CONVENIO IV DE LA HAYA RELATIVO A LASLEYESY COSTUMBRESDE LA
GUERRA TERRESTRE. 1907.

Considerando que a buscar |os medios de conservar lapaz y prevenir |os conflictos armados entre las
naciones importa asimismo tener en cuenta el caso en que el recurso alas armas sea ocasionado por
acontecimientos que su solicitud no haya podido evitar;

Animados del deseo de atender, aun en esa extrema hipotesis, alos intereses de lahumanidad y alas
exigencias siempre crecientes de la civilizacion;

Estimando que conviene, con estefin, revisar las leyesy costumbres generales de la guerra, ya con €l
objeto de determinarlas con mas precision, ya con el de trazarles ciertos limites destinados a restringir
en cuanto sea posible susrigores;

Han juzgado necesario completar y precisar en ciertos puntos la obra de la Primera Conferencia de la
Paz, que, de acuerdo con la Conferencia de Bruselas de 1874 e inspirandose en las ideas recomendadas
por una sabiay generosa prevision, adoptd disposiciones que tienen por objeto definir y reglamentar
las costumbres de la guerra terrestre.

Seguin las miras de las Altas Partes Contratantes esas disposiciones, cuyo texto ha sido inspirado por €l
deseo de disminuir los males de la guerra, en cuanto lo permitan las necesidades militares, estan
destinadas a servir de regla general de conducta alos beligerantes en sus relaciones entre si y con las
poblaciones.

No ha sido posible, sin embargo, acordar por ahora estipulaciones que se extiendan atodas las
circunstancias que se presentan en la practica;

Por otra parte, en las intenciones de las Altas Partes Contratantes no podia entrar que los casos no
previstos quedasen, por falta de estipulacion escrita, ala apreciacion arbitraria de los Jefes de g ércitos.

Mientras que se forma un Codigo mas completo de las leyes de la guerralas Altas Partes Contratantes
juzgan oportuno declarar que en los casos no comprendidos en | as disposiciones reglamentarias
adoptadas por €ellas las poblaciones y los beligerantes permanecen bajo la garantiay €l régimen de los
principios del Derecho de Gentes preconizados por 10s usos establ ecidos entre las naciones civilizadas,
por las leyes de la humanidad y por las exigencias de la conciencia publica.

Ellas declaran que en el sentido indicado es en el que deben entenderse de preferencialos articulos 1y
2 del Reglamento adoptado.

Deseando celebrar una Convencion a ese respecto, las Altas Partes Contratantes han nombrado sus
respectivos Plenipotenciarios, a saber:

Quienes, después de haber depositado sus plenos poderes, que fueron hallados en buenay debida
forma, han convenido en los articul os siguientes:

Art. 1. Las Potencias Contratantes daran a sus fuerzas armadas terrestres instrucciones que estén de
acuerdo con el Reglamento relativo alas leyesy costumbres de la guerraterrestre anexo ala presente
Convencion.



Art. 2. Las disposiciones contenidas en ese Reglamento, asi como en la presente Convenciéon, no son
aplicables sino entre las Potencias Contratantes y Unicamente si 10s beligerantes son partes en la
Convencion.

Art. 3. Laparte beligerante que viole las disposiciones de dicho Reglamento estara obligada a
indemnizacion, si fuere el caso, y sera responsable de todos | 0s actos cometidos por |as personas que
hagan parte de su fuerza armada.

Art. 4. Lapresente Convencion, debidamente ratificada, reemplazara en | as relaciones entre las
Potencias Contratantes |a Convencién del 29 de julio de 1899, relativaalas leyesy costumbres de la
guerraterrestre,

La Convencién de 1899 queda vigente en las relaciones entre las potencias que lafirmaron y que no
ratifiquen la presente Convencion.

Art. 5. Lapresente Convencion seraratificada tan pronto como sea posible.
L as ratificaciones seran depositadas en La Haya.

Se dgjara constancia del primer depdésito de ratificaciones en una acta firmada por 1os Representantes
de las potencias que figuren en ellay por el Ministro de Relaciones Exteriores de |os Paises Bgjos.

L os depdsitos posteriores de ratificaciones se haran mediante una notificacion escritadirigida al
Gobierno de los Paises Bajos y acompafiada del instrumento de ratificacion.

Copia conforme certificada del actarelativaal primer depdsito de lasratificacionesy delas
notificaciones mencionadas en el inciso precedente, asi como de los instrumentos de ratificacion, se
remitirdinmediatamente por el Gobierno de los Paises Bgjos, por la via diplomatica, alas Potencias
invitadas ala Segunda Conferencia de la Paz y alas demés potencias que se hayan adherido ala
Convencion. En los casos previstos en el inciso precedente el mismo Gobierno les hara saber al mismo
tiempo la fecha en que haya recibido la notificacion.

Art. 6. Las potencias no firmantes pueden adherirse a la presente Convencion.

La potencia que quiera adherirse notificara por escrito su intencion a Gobierno de los Paises Bgjos,
trasmitiéndole el acta de adhesion que se depositara en los archivos de dicho Gobierno.

El Gobierno transmitirdinmediatamente alas demas potencias copia conforme certificada de la
notificacion y del acta de adhesién, con indicacion de lafecha en que haya recibido la notificacion.

Art. 7. Lapresente Convencion producira efecto paralas potencias que hayan tomado parte en el
primer depdsito de ratificaciones, sesenta dias después de lafecha del acta de ese depdsito, y paralas
potencias que ratifiquen posteriormente o que se adhieran, sesenta dias después de que la notificacion
de laratificacion o de la adhesion haya sido recibida por el Gobierno de los Paises Bajos.

Art. 8. Si una de las Potencias Contratantes quisiere denunciar la presente Convencion, notificarala
denuncia por escrito al Gobierno de los Paises Bgjos, € cual comunicarainmediatamente copia
conforme certificada de la notificacion a todas las demés potencias, haciéndoles saber lafechaen que
la harecibido.

La denuncia no produciré efecto sino respecto de la potencia que la haya notificado y un afio después
de gue la notificacién hayallegado al Gobierno de los Paises Bgjos.



Art. 9. Un registro llevado por el Ministerio de Relaciones Exteriores de los Paises Bgjos indicara la
fecha del depdsito de ratificaciones efectuado en virtud del articulo 5, incisos 3° y 4°, asi como ala
fecha en que hayan sido recibidas | as notificaciones de adhesién (articulo 6, inciso 2°) o de la denuncia
(articulo 8, inciso 1°).

Toda Potencia Contratante puede tomar nota de ese registro y pedir extractos conformes certificados.
En fe delo cual los Plenipotenciarios firman la presente Convencion.
Acordada en LaHaya, el 18 de octubre de 1907, en gjemplar Unico que queda depositado en los

archivos del Gobierno de los Paises Bgjos, y del cual se enviaran por la via diplomatica copias
conformes certificadas alas potencias que hayan sido invitadas ala Segunda Conferencia de la Paz.



